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Vielleicht werden wir noch viel Ge-
duld aufbringen miissen, bis die abend-
lindische Gemeinschaft wiederersteht.
Aber sie muf’ kommen, wenn wir Euro-
péer iiberleben wollen. Das Problem der
Minderheiten ist nicht die einzige der
brennenden Fragen, die nur eine euro-
padische Gemeinschaft lésen kann. Wir
brauchen Europa als echten Bund mit
einer iibernationalen Organisation und
einem Schiedsgericht, vor dem u. a. auch
die nationalen Minderheiten als aner-
kannte juridische Personen ihr Recht

vertreten kionnen.
G.Friedrich Klenk SJ

Francoise Sagan

Unter den Modebiichern der letzten Jahre
fallen aus manchen Griinden die bei-
den Romane der jungen franzisischen
Schriftstellerin Francoise Sagan auf:
,,Bonjour tristesse* (Paris 1954, Julliard,
deutsch von Helga Treichl, Wien, 1955,
Ullstein ,,Bonjour tristesse*) und ,,... un
certain sourire” (Paris 1956, Julliard,
deutsch von Helga Treichl, Wien 1956,
Ullstein ,,... ein gewisses Licheln®).
Die Auflagenhohe geht in die Hundert-
tausende, eine Reihe von Ubersetzun-
gen sind bereits erschienen, immer wie-
der kann man in Zeitungen, literari-
schen Zeitschriften und Illustrierten
ithber die Autorin und ihre Biicher lesen.
Es gibt bejahende Stellungnahmen und
schwere Angriffe; manchmal gewihrt
Francoise Sagan Interviews, schon wird
(Februar 1957) die Verfilmung des er-
sten Romans vorbereitet, kurz, die Kette
der Sensationen um die junge Autorin
reifft nicht ab ...

Hier soll ohne Voreingenommenheit
versucht werden, dem geistigen und ethi-
schen Gehalt der Romane nachzufor-
schen, das gesellschaftliche und welt-
anschauliche Bild zu zeichnen und so
kritisch die beiden Romane, die form-
lich symptomatisch fiir den literarischen
Geschmack weiter Leserkreise sind, zu
wiirdigen. Daraus mag sich dann die
geistesgeschichtliche Einordnung erge-
ben.

10*

Uber das Leben der jungen Franzosin
wird berichtet, daf sie am 21. Juni 1935
in Cajarl im Departement Lot als Toch-
ter eines Industriellen geboren wurde,
daf3 sie unter anderem geistliche Schu-
len besuchte, sich in diesen keineswegs
wohlfithlte und bereits mit 18 Jahren
ihren ersten Roman schrieb. Der Pari-
ser Verleger Julliard nahm ihn an, und
damit beginnt der unglaubliche Sieges-
zug der Autorin; er erhilt 1954 den
»Grand Prix des Critiques®; er bringt
der Autorin Anerkennung, bald fliefen
ihr gewaltige Geldsummen zu, sie wird
bekannt und immer wieder in der Presse
genannt; bedeutende Schriftsteller, wie
Frangois Mauriac und André Rousseaux,
sprechen ihre Anerkennung aus; man
vergleicht sie, die junge Anfiingerin, mit
der gefeierten Colette, der Dichterin der
Liebe, freilich nur der sinnlich trieb-
haften Liebe, nicht der Liebe, von der
Paulus im ersten Korintherbrief spricht.

Da der Inhalt beider Romane nicht
allgemein vorausgesetzt werden kann,
wollen wir ihn hier kurz skizzieren, um
dann diesen Umrif’ in der weiteren Dar-
stellang durch Einzelziige zu erginzen.
Der Umfang der breitgedruckten Uber-
tragungen betrigt kaum 200 8., der Stil
ist fliissig und leicht lesbar, beide Ro-
mane sind in der Ichform erzihlt, die
Heldin ist jedes Mal ein junges Mad-
chen, im ersten Roman vor der Wieder-
holung der Reifepriifung, im zweiten
Universititsstudentin der Philosophie.
Sie berichten ihre Erlebnisse und Ge-
danken kiihl und sachlich, ohne kaum
je tiefere innere Gefithle zn verraten.
Die Handlung spielt stets im Frankreich
der Gegenwart, in Paris oder auch an
der Riviera im Hochsommer; politische,
kulturelle Zeitereignisse werden iiber-
haupt nicht erwihnt.

Zunichst nun zu ,.Bonjour Tristesse®;
der Titel ist einem kleinen Gedicht des
zeitgendssischen, vom Surrealismus aus-
gegangenen Lyrikers P. Eluard (1895 bis
1952): ,,La vie immédiate’* (Das unmit-
telbare Leben) entnommen. Cécile ist
die achtzehnjihrige Tochter eines rei-
chen, verwitweten Lebemannes, der ein

147



Umschau

recht unbekiimmertes Leben fiihrt; sie

weif3 von den verschiedenen Liebesaffi-
ren ihres Vaters und sie hilt dieses Le-
ben durchaus fiir richtig. Sie genief3t
ihre Ferien. Thr Freund in einer zu-
nichst losen Bindung ist der junge Stu-
dent Cyril. Eine Freundin ihrer ver-
storbenen Mutter, Anne, eine erfolg-
reiche Pariser Modeschopferin, trifft
ein, und es scheint, daf® sie die zweite
Gattin ihres Vaters und damit ihre Stief-
mutter werden konnte; aber dann wire
das leichtfertige Leben Céciles zu Ende.
Dagegen lehnt sie sich auf und durch
eine geschickt angezettelte Intrige mit
einer anderen, weit unter Anne stehen-
den Freundin ihres Vaters und dem im-
mer stirker mit ihr flirtenden Cyril ge-
lingt es, Anne zu fluchtartigem Verias-
sen zu zwingen. Anne erleidet einen
todlichen Autounfall — es bleibt offen,
ob dieser Unfall nicht ein absichtlich
von Anne herbeigefiihrter Selbstmord
ist — Vater und Tochter kehren nach
Paris zuriick, beide finden wieder eine
neue Liebesaffire und sind darin gliick-
lich. Hier der Schluf3: ,,Nur im Morgen-
grauen, wenn ich in meinem Bett liege
und nichts hore als das Geridusch der
Autos in den Straflen von Paris, wird
mein Gedéchtnis mir manchmal zum
Verriiter: Der Sommer kehrt wieder mit
all seinen Erinnerungen. ,Anne, Anne’.
Immer wieder sage ich diesen Namen
sehr leise und lange Zeit ins Dunkel
hinein. Dann steigt etwas in mir auf,
das ich mit geschlossenen Augen emp-
fange und bei seinem Namen nenne:

Traurigkeit—kommTraurigkeit“(191f.).

Der zweite Roman: Die Studentin Do-
minique widmet sich bedeutend mehr
ihrem unbedeutenden, aber ehrlichen
Kollegen Bertrand als dem Studium der
Philosophie. Da begegnet ihr der Onkel
Bertrands, der reiche, bereits jahrelang
verheiratete Luc. Kurz und briisk for-
dert er sie auf, auf einige Zeit seine Ge-
liebte zu werden, er lif3t keinen Zwei-
fel an der kurzen Dauer dieses Verhalt-
nisses. Dominique nimmt an, tduscht
ihre in der Provinz lebenden Eltern iiber
ihre Pline, folgt Luc, sie verleben kurze
Wochen des Rausches und des Genus-
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ses, bald ist der Traum aus, Luc kehrt
zu seiner Gattin Francoise zuriick, die
alles geahnt hat; Dominique bleibt al-
lein, auch Bertrand hat sich von ihr ge-
trennt. Und hier wieder der Schluf:
Luc hat sie nach lingerer Zeit wieder
angerufen. ,,Ich ging wieder in mein
Zimmer hinauf, sehr wach. Die Musik
war zu Ende, und es tat mir leid, daf3
ich den Schluf versiumt hatte. Ich iiber-
raschte mich im Spiegel und sah, daf
ich ldchelte. Ich versuchte nicht, mein
Licheln zu unterdriicken, ich konnte es
nicht. Ich wufite, ich war wieder allein.
Ich hatte das Verlangen, mir dieses Wort
vorzusagen. Allein. Allein. Und wenn
schon! Ich war eine Frau, die einen
Mann geliebt hatte. Eine simple Ge-
schichte und kein Grund sich aufzu-
spielen® (1821.).

Dies ist in einfachen Worten der In-
halt beider Romane. Das junge Midchen
reflektiert iiber seine Gefiihle, es lafdt
dieErlebnisse herankommen (Bad, Auto-
fahrten, Genieen, Flirt bis zu erfiillten
Trieben); so vergeht die Zeit. Die Ro-
mane fiigen sich in die franzosische
Romantradition ein, die immer wieder
die sinnliche Liebe in den Vordergrund
stellt, freilich mit psychologischen Mo-
tivierungen und Reflexionen: die Reihe
beginnt bereits in der altfranzosischen
Literatur mit den héfischen und antiki-
sierenden Romanen, fithrt dann iiber die
beriihmte Verfasserin des Romanes ,,La
Princesse de Cléves® (1678), Madame de
Lafayette (1634-1693), iiber die Meister
des psychologischen Romans, wie Stend-
hal (1783-1842) und Bourget (1852
~1935), bis zu den Zeitgenossen Colette
(1873-1954) und anderen, wie dem gei-~
stigen Fihrer der atheistischen Existen-
zialisten, Jean-Paul Sartre (geb. 1905),
der iibrigens einmal auch ausdriicklich
genannt wird: ... ein gewisses Licheln
(46) : ,,Es war ein sehr schones Buch von
Sartre, L’4ge de raison‘“ (Paris,,Die Zeit
der Reife*, Rowohlt Hamburg 1951).

Beveor wir die beiden Hauptpersonen
— soll man wirklich Heldinnen sagen —?
Cécile und Dominique zu wiirdigen und
zu verstehen versuchen, ist eine wich-
tige Feststellung notig. Nicht die beiden



Umschau

Médchen sind in letzter Linie schuldig,
sondern die beiden Ménner, die maf3-
gebend ihr Geschick beeinflussen, Ray-
mond, Céciles Vater erklirt einmal aus-
driicklich auf die Forderung Annes, Cé-
cile solle sich fiir ihre Reifepriifung
vorbereiten: ,,Ich habe es nie zu einem
Diplom gebracht. Und ich fiihre ein recht
iippiges Leben.” ,,Aber Sie haben beim
Start ein gewisses Vermogen gehabt®,
erwiderte Anne. ,,Meine Tochter wird
immer Minner finden, die fiir sie sor-
gen‘, sagte mein Vater edelmiitig® (Bon-
jour 40). Bei diesem Leben des Vaters
und bei einer solchen Erziehung kann
man von Cécile kaum etwas anderes als
ihr egoistisches, auf Genuff und Trieb-
befriedigung eingestelltes Leben erwar-
ten. ,,Sein einziger Fehler war, dafl durch
ibn meine Vorstellung von der Liebe
zeitweilig eine zynische Niichternheit er-
hielt, die in meinem Alter und bei mei-
ner Erfahrung eher belustigend als im-
ponierend wirken mufite® (32). Die Toch-
ter selbst gibt zu, da er sich systema-
tisch weigerte, ,,Begriffe wie Treue, Ernst
und Verpflichtung gelten zu lassen®,
daf} diese Begriffe ,,willkiirlich und un-
fruchtbar seien® (19). Sie betont bei
aller Liebe zu ihrem Vater: ,,Aber er
war leichtsinnig, unverbesserlich leicht-
sinnig® (165). Bei einer derartigen Er-
ziehung und bei diesem Beispiel des ge-
liebten Vaters kann Cécile kanm anders
werden, und es ist durchaus gut moti-
viert, da sie alles tut, um ihre Freiheit
zu wahren und so ihre schlaue Intrige
ersinnt, die Anne den Tod bringt, ob-
gleich dies nicht von ihr beabsichtigt
war. Die letzte Schuld also liegt nicht
bei Cécile, sondern bei dem von ihr ver-
ehrten Vater, der seiner Tochter ein
solches Vorbild und solche Lehren gibt:
die iltere Generation hat versagt.

Noch griofier mag die Schuld von Luc
zu bewerten sein; trotz seiner gliickli-
chen Ehe mit Francoise sucht er in ver-
fithrerischer Absicht Dominique zu ge-
winnen, gewinnt sie auch, und zynisch
rithmt er sich mehrfach, daf5 dies nicht
seine einzige und erste Untreue gewe-
sen sei; das Abenteuer geht zu Ende und
kiihl verldt er Dominique, die ihm frei-

lich blindlings und trotz der Ankiindi-
gung einer nur kurzen Dauer gefolgt
war, Ohne das Erscheinen von Luc wire
Dominique mit ihrem Studienkollegen,
freilich ohne Leidenschaft — vielleicht
zu einem Lebensbund gekommen. Wie-
der trigt der Verfiihrer, der reife Mann,
die Hauptschuld. Aber Dominique ist
keineswegs freiznsprechen: nach dem
Vorschlag von Luc stellt sie fest: ,,Denn
was Lue mir vorschlug, war wohl ein
Spiel, ein verlockendes Spiel, aber es
zerstorte dennoch die gewif’ recht dauer-
hafte Neigung zu Bertrand und erweckte
gleichzeitig ein unklares Gefiihl in mir,
das sich verworren, aber verbissen ge-
gen ein Provisorium straubte. Zumin-
dest gegen dieses wohlbedachte Proviso-
rium, das Luc mir vorschlug. Und dann —
wenn ich mir anch jede Leidenschaft,
sogar jedes Verhiltnis nicht anders als
kurz dachte, mochte ich es doch nicht
von vornherein als eine Notwendigkeit
ansehen® (39), So willigt sie denn ein:
,lch horchte leidenschaftlich auf seine
Worte — endlich war ich einer ungeteil-
ten Aufmerksamkeit fihig, von mir
selbst befreit. Ohne jene kleine innere
Stimme* (76).Folgerichtig bezeichnet sie
sich im Laufe der leidenschaftlich ver-
brachten Ferienwochen als ein ,,Vamp*
(113) und mdchte den Mann und die ihr
schion erscheinende Zeit festhalten. Um
ihre Reise zu motivieren, muf} sie ihre
Eltern anliigen (94), bedenkenlos tut sie
dies auch. Als sie sich verlassen fiihlt,
da vermag sie sogar noch still zu licheln.
So lebt Dominique ihr Abenteuer, so
steigert sie ihr Verlangen und ihre
Triebe, sie, die Philosophiestudentin ...

Beide, Cécile und Dominique sind ge-
bildete Madchen, vor bzw. auf der Hoch-
schule. Man kennt die auch in Frank-
reich keineswegs leichte Lage der jun-
gen Akademiker, mit ihren Sorgen, dem
Werkstudententum usw., ihrem Eifer
und ihrer Arbeit. Aber davon merken
wir bei diesen beiden fast gar nichts;
eher noch bei Cécile als bei Dominique;
ebenfalls fehlt jedes Ethos, jedes Ver-
stindnis fiir etwaige Probleme der Zeit
und die Aufgaben der geistigen Elite
oder der, die dazu gehiren wollen. Yon

149



Umschau

Arbeit, von ehrlicher Arbeit ist iiber-
haupt kaum in beiden Romanen die
Rede. Kein Interesse, wie schon ange-
deutet, fiir irgendwelche politische, so-
ziale, kulturelle Fragen, nicht einmal
fiir den Nichsten, falls es nicht der be-
gehrte ersehnte Mann ist; selbst die
treuen Freunde, Cyril und Bertrand
werden, trotz auch hier sich anbahnen-
den oder bereits bestehenden sinnlichen
Beziehungen ohne weiteres aufgegeben.
Doch die Schuld mildert sich, wie ange-
deutet, durch die Schuld der Erwachse-
nen, der beiden Ménner, hier der Vater
mit seinem Nihilismus und Leichtsinn,
dort der gewissenlose Verfiihrer.
Diirfen wir in diesen beiden Roma-
nen iiberhaupt weltanschauliche, reli-
giose oder metaphysische Probleme su-
chen? Einmal ist in ,,Bonjour tristesse®
zwar von Gott die Rede: Cécile und ihr
Vater konnen bald nach Annes Tod wie-
der ,in einem véllig normalen Ton iiber
Anne reden, wie iiber einen lieben Men-
schen, mit dem wir gliicklich gewesen
waren und den Gott nun zu sich zuriick-
gerufen hat. Ich schreibe ,,Gott* anstatt
»Zufall*; aber wir glaubten nicht an
Gott. Wir konnten uns schon gliicklich
schiitzen, unter diesen Umstiinden an
einen Zufall za glauben® (190f.). Kurz
zuvor (173) heift es: ,,Es ist seltsam,
wie es dem Schicksal gefillt, sich un-
wiirdige und mittelmafBige Masken aus-
zusuchen, um uns darin gegeniiberzu-
zutreten®’, aber das ist alles, was in ho-
here Bereiche fiithrt: und wenn Cécile zu
Beginn ihrer Erzihlungen erklirt: ,,Ich
zitierte mit Vorliebe Aphorismen, zum
Beispiel Oskar Wilde: ,Die Siinde ist
der einzige lebendige Farbfleck, der in
der modernen Welt existiert.* Vollkom-~
men iiberzeugt machte ich mir diesen
Ausspruch zu eigen, und dies um so
leichter, als ich ihn nie in die Tat umge-
setzt hatte. Ich glaubte, mein Leben
wiirde sich Strich fiir Strich diesem Satz
nachzeichnen lassen, konnte von ihm
seinen Sinn empfangen, wiirde geradezu
aus ihm hervorquellen wie ein perverses
Bild von Epinal. Ich vergaf? die toten
Zeiten, das Fehlen von Zusammenhin-
gen und die frommen Regungen des All-
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tags. In der Vorstellung entwarf ich mir
ein Leben der Niedertracht und Ge-
meinheit™ (321.), so ist damit die Grund-
anschauung von Cécile gekennzeichnet.

Ohne Riicksicht also auf sittliche oder
gar religiose Grundsiitze gehen die bei-
den Médchen ihren Weg, der ihnen ein
kurzes Gliick gewihren soll, ohne Riick-
sicht, da® andere Rechte damit verletzt
werden — Dominique denkt iiberhaupt
nicht an das Unrecht, das sie der Gattin
Lucs zufiigt —, solche Gedanken finden
tiberhaupt keinen Platz, Gewif} gibt und
gab es solche Zeitgenossen in unserer
Zeit und jeder anderen Zeit, und in der
kalten, kiihlen Sachlichkeit, wie die
junge Autorin diese Schicksale ehrlich
und wahrhaftig, ohne zu beschonigen
oder auch zu mildern, aber auch ohne
sich etwa in unsittlichen Schilderungen
zu ergehen, darstellt, in dieser kiihlen
Objektivitit und Wahrhaftigkeit mag
vielleicht ein Positivum der beiden Ro-
mane gesehen werden. Es sind Zeit-
dokumente, erschiitternde Zeitdoku-
mente, wie das Leben (der Vertreter der
ilteren Generation) von einer scharf-
beobachtenden Vertreterin der jungen
Generation gesehen wird. So werden also
diese Anschauungen wiedergegeben, und
unsere Kritik moge sich nicht so gegen
die scharfe Beobachtung des jungen
Menschen, sondern gegen die unehr-
liche, unsittliche Haltung der ilteren
Generation richten. Bei diesem Leben
mit dem schrankenlosen Streben nach
Genufs und Rausch fehlen eben hohere
Werte ganz, es ist das Weltbild vieler
Zeitgenossen, denen hohere Werte und
Begriffe villig fremd geworden sind.
Es sind — es muf3 das harte Wort ge-
wagt werden — Luxusgeschipfe, nicht
Menschen, die ehrlich arbeiten und sich
bemiithen, um dann im Sommer eine
kurze Freizeit im Urlaub zu genieffen.
Am schirfsten sind wohl hier die bei-
den Minner Raymond und Luc zu be-
urteilen, die eben bedenkenlos Frauen
und Miédchen, die ihren Weg kreuzen,
verfiithren und sie dann spéter bald auf-
geben, ohne Riicksicht, was aus ihnen
jetzt geworden ist oder werden konnte.
Freilich, ohne Schuld blieben die jun-
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gen Miidchen, die kiihl reflektierend ih-
ren Weg gehen und nur ihre Lust im
Auge haben, ihre Freiheit, ebenfalls
nicht ...

Die innere Leere dieser hier darge-
stellten Lebenslidufe ist nicht zu verken-
nen; man sollte die beiden Romane nicht
unmoralisch nennen, aber amoralisch,
ohne tiefere Moral und sittliche Grund-
siitze, ohne Nichstenliebe, nur von Gier
nach Trieb und Genuf} geleitet. Die &l-
tere Generation hat es verabsdumt, der
jiingeren wirklich ein sinnerfiilltes, wert-
erfiilltes Dasein zu vermitteln. Inter-
essiert betrachtet Cécile ihre Situation:
,» Wir verfiigten iiber alle Elemente eines
Dramas: einen Verfiihrer, eine Halb-
weltdame und eine Frau mit Geist* (42).
So beschliefit sie, mitzuwirken und auf
ihr eigenes Interesse, ihre Freiheit, die
nicht eingeschrinkt werden soll, zu
schauen, und ohne sittliche Bedenken
zu handeln ...

Francoise Sagan la8t in ,,,.
wisses Licheln® sogar die iltere Ge-
neration einmal zu Wort kommen: Do-
minique wird gefragt: ,,Und Sie, mein
junges Friulein, sind Sie eine dieser un-
gliicklichen Existentialistinnen? ... diese
enttiuschten jungen Menschen von heute
setzen mich in Erstaunen. In ihrem Al-
ter, weils der Teufell, da haben wir das
Leben geliebt! Zu meiner Zeit amii-
sierte man sich, man schlug ein wenig
itber die Stringe, aber auf eine froh-
liche Art, das schwire ich Thnen* (57f.).
Dominique merkt, dal dieser Vertreter
der ilteren Generation den Sinn des
,,Existenzialismus‘“ nicht versteht und
antwortet nicht.

Zu grof ist der Abstand der Genera-
tion nach der Aussage Francoise Sa-
gans, daf es kanm ein Verstehen geben
kann! Hier ist nun ein wichtiger Ansatz-
punkt zur ontologischen Wertung der
beiden Romane gegeben: es handelt sich
vor allem bei dem Leben und Handeln
der beiden jungen Hauptpersonen nicht
so sechr um unmoralische Handlungs-
weisen, da ihnen ja die rechte Einsicht
fehlt, sondern um eine amoralische Ein-
stellung, die freilich wesentlich von dem
Milieu und dem schlechten Vorbild der

. #
. €1n ge-

ilteren Generation, im Konkreten des
Vaters von Cécile oder des Herrn Lue,
bedingt ist. In diesem amoralischen Mi-
lien gilt nur die Befriedigung der Lei-
denschaften und der Triebe, die als Tat-
sache einfach hingenommen werden. So
ist Cécile durchaus der Ansicht, daf} der
Lebenswandel ihres Vaters berechtigt
ist, trotz der Erziehung, die sie in ih-
rem — fliichtig genannten — Pensionat
erhalten hat, eine Erziehung, die kei-
neswegs in die Tiefe ging und den Per-
sonskern in der Seinsmitte iiberhaupt
nicht erfafite. Diese Umgebung, dieses
Milieu hat die jungen Madchen geformt
und ihre nur auf Genuf und oberflich-
licheFreuden gerichtete Lebensanschau-
ung begriindet. Es ist gewifl kein phi-
losophischer Existenzialismus im stren-
gen Sinn von Sartre, eher ein popula-
rer Existenzialismus, der die erdgebun-
dene, nicht metaphysisch verankerte
Existenz als solche annimmt und aus
dieser reinen Diesseitshaltung, aus dem
Leben moglichst viel Genuf8 und Freu-
den zu gewinnen trachtet. So erleben
Cécile und Dominique ihre Liebesaben-
teuer, und andere werden vielleicht fol-
gen; aber sie gehen letzten Endes nicht
in die Tiefe. Besonders bemerkenswert
sind da die oben zitierten SchluBworte
von Dominique. Trotz aller Leidenschaft
wahrt sie ihr kiihles Urteil, sie hat ihre
Erlebnisse gehabt, nun sind sie eben
vorbei. Eine sehnsiichtige, romantische
Verklirung im Wertherstil liegt ihr voll-
stindig ferne; aber auch die ganze Hal-
tung zeigt, daf der Personkern nicht
oder nur wenig beriihrt worden ist. Es
ist eine unromantische, sachliche An-
gelegenheit gewesen, wenn sie auch mit
gewisser Leidenschaft die schonen Tage
gern verldngert hitte. Man merkt beim
Vergleich des Verhaltens der dlteren
Generation mit dem der jiingeren so-
fort, dal} bei der jiingeren Generation
eine bei weitem kiihlere Sachlichkeit
festzustellen ist, wihrend das Verhal-
ten der élteren bedeutend leidenschaft-
licher, unsteter und persénlich betont
erscheint. Die junge Autorin hat in ih-
rer kurzen Lebenserfahrung glaubwiir-
dige Hingabe an das Groffe und Edle
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nicht gesehen und erlebt; und so zeigt
sie die iiberall feststellbare Haltung der
jungen Generation, die viel kiihler, lei-
denschaftsloser dem Leben gegeniiber-
steht, ohne Illusionen, aber auch teil-
weise ohne die Ideale, fiir die die iltere
Generation gekimpftund gestritten hat,
mag es sich nun um politische oder kul-
turelle Ziele handeln. Es kann hier auf
diese in der pidagogischen, psychologi-
schen und soziologischen Literatur mehr-
fach behandelten Probleme nur hinge-
wiesen werden.

Damit, so glauben wir, lif3t sich auch
der grofe Erfolg, den die junge fran-
zosische Autorin bereits mit ihrem er-
sten Roman hatte, wenigstens teilweise
erkliren. Es gelingt hier einer jungen
Autorin, die Schicksale ihrer Heldinnen
klar darzustellen, in sachlich priziser
Darstellung, aber doch mit einer ge-
wissen lebendigen Frische, ohne beson-
ders ausgemalte sinnliche Schwiile —
iiber diese Dinge wird — ohne Kunst-
mittel — knapp berichtet. Irgendwie
diirfte diese Einstellung zum Leben, die
nicht moralisierend geschieht, die nicht
unmoralisch sein will, sondern im Amo-
ralisch-Objektiven verharrt, vielen Zeit-
genossen entsprechen und so auch den
grofien Erfolg miterkliren. Wenn auch
die letzten Griinde der literarischen Er-
folge dunkel bleiben und nicht etwa
nur auf die allerdings hier sehr ge-
schickte Propaganda zuriickgefiihrt wer-
den kénnen, so mag auch darin ein be-
sonderer Reiz liegen, daB hier ein jun-
ger Mensch, freilich mit einer erstaun-
lichen Reife, sachlich, schonungslos, in-
nerlich wahrhaftig und mit ungebro-
chener Kraft ein Bild des Lebens. eines
Teiles der modernen Gesellschaft zeich-
net. Man denke auch daran, daB ge-
rade in Frankreich in den letzten Jah-
ren auch andere jugendliche Autorin-
nen Erfolg hatten. So mag Sagans Werk
eben als interessante und spannende
Lektiire, aber auch als Zeitdokument
wirken, wobei noch die Personlichkeit
der Autorin eine Rolle spielen mag. Sa-
gans Entwicklung ist noch nicht abge-
schlossen. Die Zukunft wird zeigen, ob
nach den ersten, mit kiihner Selbstver-
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stindlichkeit hervorgebrachten Werken
~ schon das zweite ist ein wenig Wie-
derholung ~ eine grofie dichterische Be-
gabung Neues schafft und ob sie sich
geistig mit der Frage einer metaphysi-
schen Grundlage des Lebens ausein-
andersetzt,

Vielleicht mag noch eine Schluferwi-
gung hier Platz finden. Anton Bghm
zeigt in seinem neuen Werke: Epoche
des Teufels (Stuttgart, Gustav Kilpper
1955, S. 74), daB gerade Frankreich ,,das
Schlachtfeld ist, auf dem ein grofer
Kampf zwischen Gnade und Verzweif-
lung ausgetragen wird, und vom Aus-
gang dieses Kampfes kann das geistige
Schicksal Europas abhéingen®, nachdem
er schon vorher die Vertreter des Sata-
nismus in der franzosischen Literatur
erwiihnt, auch auf die existentialistische
und surrealistische Bewegung hingewie-
sen hat und ausdriicklich ,,dic heils-

. geschichtliche Tatsache, daf das Chri-

stentum in Frankreich, von Bloy zu Pé-
guy und Claudel, zum ersten Mal zu
einer modernen Geistesmacht geworden
ist®, hervorgehoben hat (ebd.). Bei die-
ser weiten Spannung der franzosischen
Literatur und Geistesgeschichte mag
auch die Stellung der ametaphysischen,
kithlen, kritisch beobachtenden und
schildernden Frangoise Sagan einmal
spiiter bestimmt werden; ein endgiilti-
ges Urteil heute mag eine Ungerechtig-
keit gegeniiber der jungen Autorin be-
deuten und so wollen wir hier davon
absehen.

Zum Schluf} nun ein Gedanke des be-
kannten Nobelpreistriigers, des katholi-
schen, freilich oft auch angefeindeten
Dichters Francois Mauriac im ,L’Ex-
press“ vom 12, Miirz 1956. Nach dem
ersten Roman lehnte er das Werk Sa-
gans ab, dann aber wertet er positiver:
,»Es liefert uns das ehrlichste Bild der
Jugend, denn was ist Jugend anders
als dieses In-sich-selbst-zuriickgezogen-
sein ... Die Jugend ist traurig und das
Alter verzweifelt, auier sie haben — sei
es unter diesem oder jenem Namen -
Gott gefunden.” Ob Francoise Sagan
Gott finden wird? Wir hoffen es.

Johann Sofer



